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MOTIVERING

1. BAKGRUND TILL FORSLAGET

Syftet med detta forslag fran kommissionen ar att anpassa férordning (EG) nr 110/2008 till
fordraget om Europeiska unionens funktionssatt (EUF-fordraget). Det delar huvudsakligen
upp de bestammelser som kommissionen antagit inom ramen for den férordningen mellan
delegerade rattsakter och genomférandeakter.

Det befintliga EU-regelverket for spritdrycker majliggor fri rorlighet for varor pa den inre
marknaden genom att inrdtta produktdefinitioner, bestdmmelser om markning och
bestammelser om skydd av geografiska beteckningar foér spritdrycker. Det bor déarmed inte
andras.

Utdver harmonisering med EUF-fordraget innehaller det foreliggande forslaget darfor bara
nagra fa smarre andringar av teknisk natur for att avhjalpa brister i genomférandet av
forordning (EG) nr 110/2008 och gora lagstiftningen forenlig med nya EU-bestammelser.
Andringar av struktur och ordval har gjorts uteslutande for att forenkla bestimmelserna och
oka lasbarheten, i enlighet med kommissionens atgarder for battre lagstiftning.

Varken dessa ordvals- och strukturforandringar eller fatalet tekniska anpassningar paverkar
bestammelsernas innebdrd, som forblir densamma som i forordning (EG) nr 110/2008. Darfor
ansags ingen ytterligare konsekvensbedémning nédvandig.

Sammanslutningar av spritdryckstillverkare har horts. Deras huvudsakliga fragor har beaktats.

Forslaget ingar inte i atgarderna enligt Refit-programmet avseende lagstiftningens
andamalsenlighet och resultat. Forslaget har dock utarbetats med hansyn till medlemsstaternas
och aktorernas forvantningar pa en forenkling av regelverket och med hansyn till de
vagledande principerna for battre lagstiftning.

Med tanke pa spritdryckssektorns omfattning och vikt ar det lampligt att i forordningen om
spritdrycker faststalla sarskilda bestdmmelser om beskrivning och presentation av
spritdrycker, utdver de allmanna bestammelserna i Europaparlamentets och radets forordning
(EU) nr 1169/2011 av den 25 oktober 2011 om tillhandahallande av livsmedelsinformation till
konsumenterna,® utan att avvika frdn de allmidnna bestdmmelserna. Férordningen om
spritdrycker bor aven fortsattningsvis inriktas pa definitionen av spritdrycker, indelningen i
kategorier for att bidra till ett konsumentskydd pa hdg niva och férhindra vilseledande
forfaranden.

Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 1151/2012 om kvalitetsordningar for
jordbruksprodukter och livsmedel? har aktualiserat och harmoniserat bestimmelserna om
skyddade ursprungsbeteckningar, skyddade geografiska beteckningar och garanterade
traditionella specialiteter. Forfarandena avseende skyddade ursprungsbeteckningar, skyddade
geografiska beteckningar och garanterade traditionella specialiteter (ansokan, andring,
registrering, invandning och avregistrering) har omarbetats helt och harmoniserats. For att
gora forfarandena avseende skyddade geografiska beteckningar avseende spritdrycker mer
lika de bestammelser som avser livsmedel omfattar det féreliggande forslaget som ska erséatta
forordning (EG) nr 110/2008 &dven éndringar av kapitel 111 avseende skyddade geografiska
beteckningar.

Forslaget medfor inga andringar av den sarskilda karaktaren pa de skyddade geografiska
beteckningarna for spritdrycker.

! EUT L 304, 22.11.2011, s. 18.
2 EUT L 343, 14.12.2012, s. 1.
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Nar det galler forfaranden innehaller forslaget dven bestammelser om gemensam ansokan och
invandning som speglar bestammelserna i kommissionens férordning (EU) nr 664/2014° och
kommissionens forordning (EU) nr 668/2014°. At dessa bestammelser tagits med gor
forslaget konsekvent och fullstandigt. Om férordning (EU) nr 1151/2012 omarbetas skulle
samma arbetsmetod anvéndas.

Vissa av inslagen som for narvarande finns i kommissionens férordning (EU) nr 716/2013°
avseende definitioner och bestdmmelser om sammansatta beteckningar och hanvisningar har
beddomts vara vésentliga och darfor inforts i forslaget, som en del av den grundlaggande
rattsakten.

2. RATTSLIG GRUND, SUBSIDIARITETSPRINCIPEN OCH
PROPORTIONALITETSPRINCIPEN

Forslaget bygger pa artiklarna 43.2 och 114.1 i EUF-fordraget, till skillnad fran férordning
(EG) nr 110/2008 som enbart bygger pa artikel 95 i fordraget om upprattandet av Europeiska
gemenskapen (EG-fordraget), numera artikel 114 i EUF-fordraget. Tillagget av artikel 43.2 i
EUF-fordraget aterspeglar det faktum att den etanol som anvénds vid framstallning av
spritdrycker och andra alkoholhaltiga drycker maste framstéllas av jordbruksprodukter, vilket
ger avsattningsmojligheter for jordbrukets basprodukter. Denna starka anknytning till
jordbrukssektorn framh&vs genom det nya regelverket.

Forslaget gor EU-lagstiftningen om spritdrycker forenlig med EUF-fordraget. Det innehaller
aven smarre tekniska justeringar av den lagstiftningen och ersatter befintliga forfaranden for
handlaggning av geografiska beteckningar pa spritdrycksomradet med nya forfaranden som
bygger pa de mer uttémmande och vél beprévade forfarandena avseende jordbruksprodukter
och livsmedel.

Syftet med forslaget kan inte uppnads genom atgarder som medlemsstaterna vidtar pa egen
hand.

Men det ar enligt artikel 291 i EUF-fordraget medlemsstaterna som har ansvaret for att
genomfora den ordning som lagstiftaren har faststallt. Det &r nddvandigt att se till att
bestammelserna om spritdrycker tillampas enhetligt i alla medlemsstater for att

o forebygga vilseledande forfaranden,

skydda konsumenterna, och

undvika snedvridning av konkurrensen.

Kommissionens delegerade férordning (EU) nr 664/2014 av den 18 december 2013 om komplettering
av Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 1151/2012 vad galler faststallandet av
unionssymboler for skyddade ursprungsbeteckningar, skyddade geografiska beteckningar och
garanterade traditionella specialiteter och vad galler vissa regler om ursprung, vissa procedurregler och
vissa kompletterande 6vergangsbestammelser (EUT L 179, 19.6.2014, s.17).

Kommissionens genomférandeférordning (EU) nr 668/2014 av den 13 juni 2014 om
tillampningsforeskrifter for Europaparlamentets och radets férordning (EU) nr 1151/2012 om
kvalitetsordningar for jordbruksprodukter och livsmedel (EUT L 179, 19.6.2014, s. 36).
Kommissionens genomforandefoérordning (EU) nr 716/2013 av den 25 juli 2013 om
tillampningsbestammelser for Europaparlamentets och radets forordning (EG) nr 110/2008 om
definition, beskrivning, presentation och maérkning av, samt skydd av geografiska beteckningar for,
spritdrycker (EUT L 201, 26.7.2013, s. 21).
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Lagstiftaren ger darfor kommissionen befogenhet att i enlighet med artikel 291.2 i EUF-
fordraget vidta atgarder, i synnerhet avseende

enhetlig tilldmpning av bestdmmelserna om spritdrycker,

o forfaranderegler for skydd av geografiska beteckningar,
o kontroller och verifieringar som medlemsstaterna ska genomféra, och
o det informationsutbyte mellan kommissionen och medlemsstaterna som &r

nddvandigt for att genomféra denna foérordning.

Forslaget inriktas pad malen pa det mest effektiva och tillfredsstallande séttet, och lamnar
samtidigt sa stort utrymme som mojligt at nationella beslut.

3. UTVARDERING, SAMRAD OCH KONSEKVENSBEDOMNING

Det finns en samsyn bland producenter av spritdrycker om att man bor behalla det befintliga
rattsliga regelverket.

Darfor innehaller forslaget bara bestammelser om kommissionens befogenhet att anta
delegerade akter och genomforandeakter, ett par tekniska justeringar samt vissa fordndringar
av struktur och ordval som forenklar och fortydligar utformingen av bestdmmelserna utan
materiella &ndringar. Foretrddare for spritdryckssektorn har horts i samband med méten i
gruppen for civil dialog, da kommissionen samlade in information, yttranden och
rekommendationer fran experter pa spritdrycker.

Avsnittet om skydd av geografiska beteckningar narmar bara registreringsforfarandena till de
som anvands for ovriga livsmedel, utan att paverka det som sarskilt kannetecknar systemet
med skyddade geografiska beteckningar pa spritdrycker.

Dérmed paverkas inte den befintliga forordningens syfte eller rackvidd.

Av denna anledning ansags det inte nodvandigt att utféra nagon konsekvensbedomning for
forslaget.

4, BUDGETKONSEKVENSER
Forslaget paverkar inte EU:s budget.
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2016/0392 (COD)
Forslag till

EUROPAPARLAMENTETS OCH RADETS FORORDNING

om definition, presentation och méarkning av spritdrycker, anvandning av namn pa

spritdrycker i presentationen och markningen av andra livsmedel, samt om skydd av

geografiska beteckningar for spritdrycker

EUROPAPARLAMENTET OCH EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT
DENNA FORORDNING

med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssatt, sarskilt artiklarna 43.2
och 114.1,

med beaktande av Europeiska kommissionens fdrslagG,

efter Oversédndande av utkastet till lagstiftningsakt till de nationella parlamenten,

med beaktande av Europeiska ekonomiska och sociala kommitténs yttrande’,

i enlighet med det ordinarie lagstiftningsforfarandet®, och

av foljande skal:

(1)

()

©)

Europaparlamentets och radets forordning (EG) nr 110/2008° har visat sig
framgangsrik nar det géller att reglera spritdryckssektorn. Mot bakgrund av den
senaste tidens erfarenheter och tekniska utveckling &r det emellertid nédvandigt att
uppdatera bestdmmelserna om definition, presentation och mérkning av spritdrycker
samt att se dver villkoren for registrering av geografiska beteckningar for spritdrycker.

FOr att anpassa de befogenheter som tilldelats kommissionen enligt férordning (EG) nr
110/2008 till artiklarna 290 och 291 i fordraget om Europeiska unionens funktionssatt
(nedan kallat fordraget), ar ytterligare andringar av forordningen ngdvéndiga.

Syftet med bestammelserna om spritdrycker bor vara att fa ett konsumentskydd pa hog
niva, att forhindra vilseledande forfaranden, samt att uppna en marknad som
k&nnetecknas av dppenhet och sund konkurrens. De bor vdrna om det anseende som
unionsspritdrycker har i unionen och pa varldsmarknaden, genom att &ven i
fortsattningen beakta traditionella framstallningsmetoder och ett véxande behov av
konsumentskydd och konsumentinformation. Tekniska innovationer bor ocksa beaktas
med avseende pa spritdrycker nar sadana innovationer leder till hogre kvalitet utan att
det paverkar den berdrda dryckens traditionella karaktar. Produktion av spritdrycker
har stark anknytning till jordbrukssektorn. Férutom att utgdra en viktig avséttning for
unionens jordbruksproduktion &r anknytningen &ven avgorande for kvaliteten och
anseendet hos spritdrycker som framstélls i unionen. Denna starka anknytning till
jordbrukssektorn bor darfor framhévas genom regelverket.

© o N o

EUTCI...L,[...],s. [...].

EUTC,,s..

EUTCI[...}, [...],s. [...].

Europaparlamentets och radets forordning (EG) nr 110/2008 av den 15 januari 2008 om definition,
beskrivning, presentation och mérkning av, samt skydd av geografiska beteckningar for, spritdrycker,
samt om upphévande av radets forordning (EEG) nr 1576/89 (EUT L 39, 13.2.2008, s. 16).
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(4)

()

(6)

(7)

(8)

(9)

(10)

(11)

FOr att garantera en mer enhetlig lagstiftning om spritdrycker, bor denna forordning
innehdlla tydliga kriterier for definition, presentation och markning av spritdrycker
samt for skydd av geografiska beteckningar. Den bor &ven omfatta bestdammelser om
anvandningen av jordbruksalkohol eller destillat av jordbruksprodukter i
framstallningen av  alkoholhaltiga ~ drycker och pd anvandning av
forsaljningsbeteckningar pa spritdrycker i presentationen och markningen av
livsmedel.

For att tillgodose konsumenternas intressen, bér denna férordning galla samtliga typer
av spritdrycker som sldpps ut pa unionsmarknaden, oavsett om de framstéllts i
medlemsstaterna eller i lander utanfor unionen. For att pa varldsmarknaden bevara och
forbéttra det htga anseendet for de spritdrycker som framstélls inom unionen bor
denna forordning ocksa tillampas pa spritdrycker som framstalls i unionen men som ar
avsedda for export.

For att tillgodose konsumenternas forvantningar och sla vakt om traditionella metoder,
bor den etanol som anvands vid framstéllning av spritdrycker och andra alkoholhaltiga
drycker uteslutande vara framstalld av jordbruksprodukter. Detta bor dven ge
avsattningsmaojligheter for jordbrukets basprodukter.

Denna forordning bor &ven fortsattningsvis i forsta hand avse definitioner av
spritdrycker indelade i kategorier med hansyn till de traditionella kvalitetsmetoderna. |
denna forordning bor ocksa faststéllas sarskilda bestammelser for vissa spritdrycker
som inte ingar i forteckningen Gver kategorier.

Det bor klargoras att en ny kategori far laggas till endast om den berérda spritsorten
har en betydande marknadsandel i minst en medlemsstat. Vidare ska det namn som
valjs for den nya kategorin antingen vara ett allmant anvant namn eller, om sa inte ar
mojligt, vara av beskrivande karaktar, séarskilt genom hanvisning till de ravaror som
anvands i framstéllningen av spritdrycken.

Europaparlamentets och rddets forordning (EG) nr 1334/2008"° galler ocksd
spritdryckssektorn. Det &r emellertid nddvandigt att faststélla ytterligare bestammelser
om aromer som kommer att vara tillamplig endast pa spritdrycker.

Med tanke pa spritdryckssektorns betydelse och komplexitet &r det lampligt att
faststélla sarskilda bestdammelser om presentation och markning av spritdrycker, i
synnerhet nar det galler utnyttjandet av forsaljningsbeteckningar, geografiska
beteckningar, sammansatta beteckningar och hanvisningar.

Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 1169/2011"* bér vara tillamplig pa
presentation och markning av spritdrycker, om inte annat foreskrivs i den foreliggande
férordningen.

10

11

Europaparlamentets och radets foérordning (EG) nr 1334/2008 av den 16 december 2008 om aromer och
vissa livsmedelsingredienser med aromgivande egenskaper for anvandning i och pa livsmedel och om
andring av radets forordning (EEG) nr 1601/91, férordningarna (EG) nr 2232/96 och (EG) nr 110/2008
samt direktiv 2000/13/EG (EUT L 354, 31.12.2008, s. 34).

Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 1169/2011 av den 25 oktober 2011 om
tillhandahallande av livsmedelsinformation till konsumenterna, och om &ndring av Europaparlamentets
och radets forordningar (EG) nr 1924/2006 och (EG) nr 1925/2006 samt om upphavande av
kommissionens direktiv 87/250/EEG, radets direktiv 90/496/EEG, kommissionens direktiv
1999/10/EG, Europaparlamentets och radets direktiv 2000/13/EG, kommissionens direktiv 2002/67/EG
och 2008/5/EG samt kommissionens férordning (EG) nr 608/2004 (EUT L 304, 22.11.2011, s. 18).
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(12)

(13)

(14)

(15)

(16)

(17)

(18)

(19)

(20)

For att garantera en enhetlig anvandning av sammansatta beteckningar och
hénvisningar i medlemsstaterna dr det nddvéndigt att anta bestimmelser om deras
anvéandning i syfte att presentera spritdrycker och andra livsmedel.

For att konsumenterna ska fa adekvat information, bor bestaimmelser om presentation
och markning av spritdrycker som uppfyller villkoren for blandningar av spritdrycker
faststéllas.

Samtidigt som det &r viktigt att se till att angivelsen av lagringsperioden eller aldern i
allmanhet endast avser den yngsta alkoholingrediensen, bor undantag kunna goéras
genom delegerade akter for att ta hansyn till traditionella lagringsmetoder i
medlemsstaterna.

I vissa fall kan livsmedelsforetagare vara tvungna att eller frivilligt vilja ange en
spritdrycks ursprung for att fasta konsumenternas uppméarksamhet pa varans kvaliteter.
Awven s&dana ursprungsuppgifter bor uppfylla de harmoniserade kriterierna. Darfor bor
sarskilda bestammelser inforas om angivande av ursprungsland eller harkomstplats i
presentationen och mérkningen av spritdrycker.

Bruket av blybaserade kapsyler for att tadcka forslutningar av karl rymmande
spritdrycker bor forbjudas for att undvika risken for kontaminering, sarskilt genom
oavsiktlig kontakt med detta slag av kapsyler, och for miljéfororeningar fran avfall
som innehaller bly fran detta slag av kapsyler.

Vad géller skyddet av geografiska beteckningar, ar det viktigt att ta hansyn till avtalet
om handelsrelaterade aspekter av immaterialrétter (nedan kallat Tripsavtalet), sarskilt
artiklarna 22 och 23, och till det allmanna tull- och handelsavtalet (nedan kallat
GATT-avtalet) som godkandes genom rdets beslut 94/800/EG™.

Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 1151/2012'° galler inte
spritdryckssektorn. Darfor bor bestammelser om skydd av geografiska beteckningar
for spritdrycker faststallas. Geografiska beteckningar bor registreras av kommissionen,
och i de fall en spritdrycks kvalitet, anseende eller andra egenskaper i allt vasentligt
kan tillskrivas dess geografiska ursprung bor det anges att drycken har sitt ursprung i
ett land, eller i en region eller en plats i ett land.

Forfaranden for registrering, andring och eventuell avregistrering av geografiska
beteckningar for unionen eller ett tredjeland i enlighet med Tripsavtalet bor faststéllas
samtidigt som status for befintliga skyddade geografiska beteckningar i unionen
automatiskt erkanns. For att gora forfarandena avseende geografiska beteckningar
konsekventa inom alla berdrda sektorer bor forfaranden for spritdrycker utformas efter
de mer uttbmmande och beprévade forfarandena for jordbruksprodukter och livsmedel
som faststélls i forordning (EU) nr 1151/2012, med samtidig hansyn till sdrdragen hos
spritdrycker. For att forenkla registreringsforfarandena och garantera att information
till livsmedelsforetagare och konsumenter &r elektroniskt tillganglig bor ett
elektroniskt register 6ver geografiska beteckningar uppréttas.

Medlemsstaternas myndigheter bor ha ansvaret for att denna forordning foljs och
kommissionen bor kunna Overvaka och verifiera efterlevnaden. Darfor bor
kommissionen och medlemsstaterna dela relevanta uppgifter med varandra.

12

13

Radets beslut 94/800/EG av den 22 december 1994 om ingaende, pa Europeiska gemenskapens vagnar
— vad betréffar fragor som omfattas av dess behdrighet — av de avtal som &r resultatet av de multilaterala
forhandlingarna i Uruguayrundan (1986-1994) (EGT L 336, 23.12.1994, s. 1).

Europaparlamentets och radets férordning (EU) nr 1151/2012 av den 21 november 2012 om
kvalitetsordningar for jordbruksprodukter och livsmedel (EUT L 343, 14.12.2012, s. 1).
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(21)

(22)

(23)

(24)

(25)

(26)

(27)

Med tillampning av en kvalitetspolicy och for att fa hogkvalitativa spritdrycker och
mangfald inom spritdryckssektorn, bor medlemsstaterna kunna fa inféra striktare
bestammelser om definition, presentation och markning av spritdrycker som framstalls
pa det egna territoriet &n de som faststélls i denna forordning.

For att beakta forandringar som ror konsumenternas efterfragemonster, tekniska
framsteg, utvecklingen av relevanta internationella normer och behovet att forbéattra de
ekonomiska villkoren for framstallning och saluféring, traditionella lagringsmetoder
och, i undantagsfall, lagstiftningen i det importerande tredjelandet samt for att
garantera skyddet for geografiska beteckningar, bor befogenheten att anta akter i
enlighet med artikel 290 i férdraget delegeras till kommissionen avseende &ndringar av
eller undantag fran de tekniska definitionerna och kraven pa kategorier av spritdrycker
samt de sarskilda bestdmmelserna for vissa enligt kapitel 1 i denna forordning, den
markning och presentation som behandlas i kapitel Il i denna forordning, de
geografiska beteckningar som avses i kapitel 111 i denna férordning samt de kontroller
och det informationsutbyte som avses i kapitel 1V i denna forordning.

Kommissionen bor fa befogenhet att under vissa omstandigheter anta akter i enlighet
med artikel 290 i fordraget om tillagg av nya Kkategorier spritdrycker till
forteckningarna i bilaga I, del I och II, till denna foérordning och av tekniska
specifikationer, for att snabbt kunna reagera pa ekonomisk och teknisk utveckling som
paverkar de delar av spritdryckssektorn som omfattas av den foreliggande
forordningen om kategorier eller tekniska specifikationer saknas, sa att det blir mojligt
att skydda konsumenterna och producenternas ekonomiska intressen samt harmonisera
befintliga kvalitetskrav pa framstallning och kvalitet hos sadana spritdrycker.

Det ar sarskilt viktigt att kommissionen genomfér lampliga samrad under sitt
forberedande arbete, inklusive pa expertniva, och att dessa samrad genomfors i
enlighet med principerna i det interinstitutionella avtalet om battre lagstiftning av den
13 april 2016™. For att sakerstélla lika stor delaktighet i forberedelsen av delegerade
akter erhaller Europaparlamentet och radet alla handlingar samtidigt som
medlemsstaternas experter, och deras experter ges systematiskt tilltrade till moten i
kommissionens expertgrupper som arbetar med forberedelse av delegerade akter.

For att sékerstélla enhetliga villkor fér genomfdrandet av denna foérordning bor
kommissionen tilldelas genomférandebefogenheter.

Genomforandebefogenheterna avseende méarkning och presentation enligt kapitel I1 i
denna foérordning, de geografiska beteckningar som avses i kapitel 11l i denna
forordning samt de kontroller och det informationsutbyte som avses i kapitel 1V i
denna forordning bor utévas i enlighet med Europaparlamentets och radets forordning
(EU) nr 182/2011%.

Overgéangen fran bestammelserna i forordning (EG) nr 110/2008 till bestammelserna i
den har forordningen kan orsaka problem som inte tas upp i den har férordningen.
Kommissionen bor genom delegering fa anta akter i enlighet med artikel 290 i
fordraget for att kunna vidta nddvéandiga atgarder i dessa fragor.

14
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Interinstitutionellt avtal av den 13 april 2016 mellan Europaparlamentet, Europeiska unionens rad och
Europeiska kommissionen om bdttre lagstiftning (EUT L 123, 12.5.2016, s. 1).

Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 182/2011 av den 16 februari 2011 om faststéllande
av allménna regler och principer for medlemsstaternas kontroll av kommissionens utévande av sina
genomférandebefogenheter (EUT L 55, 28.2.2011, s. 13).
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(28)

(29)

For att skydda de berdérda producenternas eller aktorernas legitima intressen nér det
géller offentliggérande av sammanfattande dokument enligt den nya rattsliga ramen
bor det vara mojligt att pa de berérda medlemsstaternas begaran offentliggéra
sammanfattande dokument avseende geografiska beteckningar som registrerats i
enlighet med forordning (EG) nr 110/2008.

For att underlatta en smidig overgang fran bestammelserna i forordning (EG) nr
110/2008 till bestammelserna i den har férordningen bor den har forordningen boérja
tillampas tva ar efter det att den tratt i kraft. Det bor vara tillatet att salufora befintliga
lager efter det att denna forordning borjat tillampas, till dess att dessa lager ar uttémda.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

KAPITEL |

TILLAMPNINGSOMRADE, DEFINITIONER, FRAMSTALLNING INOM

JORDBRUKET AV ETANOL OCH DESTILLAT SAMT KLASSIFICERING AV

SPRITDRYCKER

Artikel 1
Syfte och tillampningsomrade

| denna forordning faststélls bestdmmelser om definition, presentation och mérkning
av spritdrycker samt om skydd av geografiska beteckningar for spritdrycker. Denna
forordning ska dven tillampas pa anvandningen av jordbruksalkohol eller destillat av
jordbruksprodukter i framstallningen av alkoholhaltiga drycker och pa anvandning av
namn pa spritdrycker i presentationen och markningen av livsmedel.

Denna forordning ska tillampas bade pa produkterna i punkt 1 som slapps ut pa
unionsmarknaden, oavsett om de framstéllts inom unionen eller i tredjelander, och de
produkter som inom unionen framstélls for export.

Artikel 2
Definitioner
| denna forordning géller féljande definitioner:
(1) spritdryck: en alkoholhaltig dryck som uppfyller féljande krav:
a)  Den ar avsedd att konsumeras av manniskor.
b)  Den har sérskilda organoleptiska egenskaper.

c) Den har en alkoholhalt pa lagst 15 volymprocent, med undantag for
spritdryckerna i kategori 42 i del I i bilaga II.

d)  Den har framstallts pa nagot av nedanstaende satt:
1) Direkt med hjalp av nagon av féljande metoder:

- Genom destillering av naturligt jasta produkter, med eller
utan tillsats av aroméamnen.

- Genom maceration eller liknande bearbetning av
vaxtmaterial i jordbruksalkohol, destillat av
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()
©)

(4)

(5)

(6)

(")

jordbruksprodukter, spritdrycker eller en blandning av dessa
i den mening som avses i denna férordning.

- Genom tillsats av jordbruksalkohol, fran ett destillat av
jordbruksprodukter eller till destillat av jordbruksprodukter
eller spritdrycker av nagot av foljande:

— Aromamnen.
— Fargamnen.
— Olika former av socker eller andra sétningsmedel.
—  Andra jordbruksprodukter.
- Livsmedel.
i)  Genom tillsats till en spritdryck av nagot av foljande:
— Andra spritdrycker.
—  Jordbruksalkohol.
— Destillat av jordbruksprodukter.
— Andra livsmedel.
e) Den omfattas inte av KN-nummer 2203, 2204, 2205, 2206 eller 2207.
forsaljningsbeteckning: den beteckning under vilken en spritdryck séljs.

blandning: en spritdryck som anges i del | av bilaga Il eller som motsvarar en
geografisk beteckning, blandad med nagot av foljande:

a)  Andra spritdrycker som inte ingar i samma kategori i del I av bilaga Il.
b) Destillat av jordbruksprodukter.

sammansatt beteckning: kombinationen av villkoren for en spritdrycks
forséljningsbeteckning som anges i del I i bilaga Il eller till en geografisk
beteckning som beskriver en spritdryck, fran vilken all den fardiga produktens
alkohol har sitt ursprung, med nagot av foljande:

a) Namnet pa ett eller flera andra livsmedel an de som anvénds for
framstéllning av denna spritdryck i enlighet med bilaga I1, eller adjektiv
som avletts av dessa namn.

b)  Ordet "likor”.

hanvisning: direkt eller indirekt h&nvisning till en eller flera kategorier av
spritdrycker som fortecknas i del 1 av bilaga Il eller andra geografiska
beteckningar an hénvisningen i en sammansatt beteckning eller i en forteckning
Over ingredienser som avses i artikel 8.6.

geografisk beteckning: en beteckning som identifierar en spritdryck. I de fall en
spritdrycks kvalitet, anseende eller andra egenskaper i allt vasentligt kan
tillskrivas dess geografiska ursprung bor det anges att drycken har sitt ursprung
i ett land, eller i en region eller en plats i ett land.

produktspecifikation: specifikationer som bifogats ansokan om skydd av en
geografisk beteckning innehallande de specifikationer som spritdrycken maste

uppfylla.
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(8) presentation: de ord som anvands i markningen och pa ytterférpackningen,
aven i reklam och marknadsforing, i bilder eller liknande och pa behallarna,
inklusive flaskan och forslutningen.

(9) markning: varje ord, uppgift, varumarke, markesnamn, illustration eller symbol
i samband med spritdrycker som anbringas pa forpackning, dokumentation,
meddelande, etikett, ring eller hylsa som medféljer eller avser sadana
spritdrycker.

(10) etikett: varje paskrift, marke, illustration eller annan beskrivning som aterges i
skrift, tryck, stencil, pragling, relief eller stampel pa en forpackning eller
behallare som innehaller livsmedel eller som fasts pa dessa.

(11) generiskt namn: en sadan beteckning pa en spritdryck som har blivit en allmén
bendmning for spritdrycken i unionen, &en om beteckningen har samband
med den plats eller region dar produkten i fraga en gang borjade framstallas
eller saljas.

De tekniska definitionerna i bilaga I ska ocksa gélla.

Artikel 3
Ursprung till etanol och destillat som anvands i alkoholhaltiga drycker

Den alkohol som anvénds i framstallningen av alkoholhaltiga drycker och for att
spada ut eller 16sa upp fargdmnen, aromamnen eller andra godkanda tillsatser som
anvands i framstéllningen av alkoholhaltiga drycker ska vara jordbruksalkohol.

Destillat som anvands i framstéllningen av alkoholhaltiga drycker och for att spada
ut eller 16sa upp fargdmnen, aromamnen eller andra godkénda tillsatser som anvands
i framstédllningen av alkoholhaltiga drycker ska uteslutande vara framstillda av
jordbruksprodukter.

Artikel 4
Klassificering av spritdrycker

Utan att det paverkar tillampningen av de sérskilda bestammelserna for var och en av
kategorierna av spritdrycker 1-14 i del 1 i bilaga I, ska foljande galla spritdrycker i
dessa kategorier:

a) De ska vara framstéllda genom alkoholjasning och destillering, uteslutande
fran de ravaror som anges i den relevanta kategorin.

b)  De far inte innehalla tillsatser av alkohol enligt definitionen i bilaga 1.4, oavsett
om denna &r utspadd eller ej.

c) De far inte innehalla aromamnen enligt definitionen i bilaga 1.8.
d)  De far endast innehalla tillsats av sockerkulor for att anpassa fargen.

e) De far enbart sotas i enlighet med bilaga 1.3 och for att runda av den slutliga
smaken.

Utan att det paverkar tillampningen av de sérskilda bestammelserna for var och en av
kategorierna av spritdrycker 15-47 i del | i bilaga 1, ska féljande gélla spritdrycker i
dessa kategorier:
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a) De far framstéllas av sadana jordbruksravaror som fortecknas i bilaga I till
fordraget.

b)  De far innehalla tillsatser av alkohol enligt definitionen i bilaga 1.4.
c)  De far innehalla aromamnen enligt definitionen i bilaga 1.8.
d)  De far innehalla firgamnen enligt definitionen i bilaga 1.14.

e) De far sotas for att fa de egenskaper som ar typiska for produkten i fraga, i
enlighet med bilaga 1.3, med beaktande av géllande lagstiftning i respektive
medlemsstat.

Utan att det paverkar de sarskilda bestammelserna i del I1 i bilaga Il, ska foljande
galla 6vriga spritdrycker som inte uppfyller de sérskilda bestammelserna for var och
en av de kategorier som fortecknas i del 1 i bilaga Il:

a)  De far framstallas bade av sadana jordbruksravaror som fortecknas i bilaga |
till fordraget och av livsmedel som &r l[ampliga att konsumeras av manniskor.

b)  De far innehalla tillsatser av alkohol enligt definitionen i bilaga 1.4.
c)  De far innehalla aromamnen enligt definitionen i bilaga 1.8.
d)  De far innehalla fargamnen enligt definitionen i bilaga 1.13.

e)  De far sotas for att fa de egenskaper som utmarker produkten i fraga, i enlighet
med bilaga 1.3.

Artikel 5
Delegerade befogenheter

Kommissionen ska ges befogenhet att anta delegerade akter i enlighet med artikel 43
med avseende pa foljande:

a)  Andring av de tekniska definitionerna i bilaga I.

b)  Andring av kraven pé& kategorier av spritdrycker enligt del | av bilaga Il och de
sérskilda bestammelserna om spritdrycker enligt del 11 av bilaga II.

De delegerade akter som avses i forsta stycket a och b ska inskrénka sig till att
tillgodose pavisade behov som foljer av forandringar i konsumenternas
efterfragemonster, tekniska framsteg, forandringar i berorda internationella
standarder eller behoven av produktinnovation.

Kommissionen ska ges befogenhet att anta delegerade akter enligt artikel 43 med
avseende pa tillagg av nya kategorier av spritdrycker i bilaga I1.

En ny kategori far laggas till pa foljande villkor:

a)  Marknadsforingen av en spritdryck under visst namn och i enlighet med
enhetliga tekniska specifikationer ar ekonomiskt och tekniskt nédvéndig for att
skydda konsumenternas och producenternas intressen.

b)  En spritdryck har en betydande marknadsandel i minst en medlemsstat.

C) Det namn som véljs for den nya kategorin ska antingen vara ett allmént anvént
namn eller, om s& inte ar mojligt, vara av beskrivande karaktar, sarskilt genom
hanvisning till de ravaror som anvands i framstallningen av spritdrycken.
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d)  De tekniska specifikationerna for den nya kategorin ska faststéllas med grund i
en utvéardering av de befintliga kvalitets- och produktionsparametrar som
anvands pa unionsmarknaden. Tekniska specifikationer ska antas pa ett satt
som ar forenligt med tillamplig unionslagstiftning om konsumentskydd och
med hansyn till relevanta internationella standarder. Dessa ska garantera bade
rattvis konkurrens bland unionens tillverkare och det goda anseende som
spritdrycker med ursprung i unionen atnjuter.

3. Kommissionen ska ocksa ges befogenhet att i undantagsfall, om lagstiftningen i det
importerande tredjelandet sa kraver, anta delegerade akter i enlighet med artikel 43
nar det galler undantag fran kraven i de tekniska definitionerna i bilaga I, fran kraven

pa kategorier av spritdrycker enligt del 1 i bilaga Il och fran de sarskilda
bestammelserna om vissa spritdrycker enligt del Il av bilaga IlI.
KAPITEL Il

PRESENTATION OCH MARKNING AV SPRITDRYCKER OCH ANVANDNING
AV NAMN PA SPRITDRYCKER | PRESENTATIONEN OCH MARKNINGEN AV
ANDRA LIVSMEDEL

Artikel 6
Markning

Produkter som avses i artikel 1.1 som slapps ut pa unionsmarknaden maste uppfylla
markningskraven i forordning (EU) nr 1169/2011, om inte annat foreskrivs i denna
forordning.

Artikel 7
Forsaljningsbeteckning
Spritdrycker ska forses med forséljningsbeteckningar vid presentation och méarkning.

Artikel 8
Allmanna bestammelser for forsaljningsbeteckningar

1. Forsaljningsbeteckningarna for spritdrycker som uppfyller kraven pa spritdrycker i
kategorierna i del 1 i bilaga Il ska vara namnen pa de relevanta kategorierna, savida
inte andra forséljningsbeteckningar finns bland dessa kategorier.

2. Forsaljningsbeteckningarna for spritdrycker som inte uppfyller kraven pa
spritdrycker 1 kategorierna 1 del I 1 bilaga II ska vara "spritdryck”.

3. Om en spritdryck uppfyller kraven pa spritdrycker i flera av kategorierna 15-47 i del
| i bilaga 1, far den sdljas under en eller flera av de relevanta

forsaljningsbeteckningar som faststélls for dessa kategorier.
4. En forséljningsbeteckning far inte ersattas eller andras. En forsaljningsbeteckning far

a)  kompletteras eller erséattas med en geografisk beteckning som det hénvisas till i
kapitel 111, eller i enlighet med nationella bestammelser kompletteras med en
annan geografisk beteckning, under forutsattning att detta inte vilseleder
konsumenterna, eller
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b)  erséttas av en sammansatt beteckning som innehaller ordet ”likor”, forutsatt att
slutprodukten uppfyller kraven i kategori 32 i del I i bilaga I1.

Om en forsaljningsbeteckning kompletteras eller andras i enlighet med forsta stycket
led a, far den geografiska beteckning som avses i detta led endast kompletteras
antingen

a) med beteckningar som redan anvéndes den 20 februari 2008 for befintliga
geografiska beteckningar i den mening som avses i artikel 34.1, eller

b)  med beteckningar som anges i den aktuella produktspecifikationen.

Utan att det paverkar tillampningen av punkt 6 och artiklarna 9 och 10, far varken de
forsaljningsbeteckningar som avses i punkt 1 eller geografiska beteckningar
anvandas i presentationen eller markningen av sadana drycker som inte uppfyller
kraven pa berérda kategorier eller geografiska beteckningar enligt del I i bilaga II,
inte heller tillsammans med beteckningar som innehéller ord eller uttryck som typ”,
”sort”, stil”, “framstdlld 17, “smak” eller andra beteckningar som liknar dessa
forsaljningsbeteckningar eller geografiska beteckningar.

De forsiljningsbeteckningar som avses i punkt 1 kompletterade med ordet “smak”
eller andra liknande uttryck far endast anvandas for hanvisningar till aromer som
imiterar en spritdryck, eller deras anvandning i framstéllningen av andra livsmedel
an drycker. Geografiska beteckningar far inte anvandas for att beskriva aromer

De forsaljningsbeteckningar som avses i punkt 1 far inga i en forteckning Over
ingredienser i livsmedel, under forutsattning att forteckningen dverensstammer med
artiklarna 18-21 i férordning (EU) nr 1169/2011.

Artikel 9
Sammansatta beteckningar och hanvisningar

Vid presentationen och markningen av livsmedel far anvandningen av en
forsaljningsbeteckning som féreskrivs i de kategorier av spritdrycker som fortecknas
i del 11 bilaga I, eller av en geografisk beteckning i en sammansatt beteckning eller i
en hanvisning till ndgon av dessa, godkannas pa féljande villkor:

a)  Den alkohol som anvands vid framstéllningen av livsmedel harrér endast fran
de spritdrycker som avses i den sammansatta beteckningen eller i
hanvisning(arna), forutom nér det galler etanol som kan férekomma i aromer
som anvands for framstallning av detta livsmedel.

b)  De spritdrycker som anvands vid framstallningen av livsmedel har inte spatts
ut enbart med vatten, sa att alkoholhalten minskat under den lagsta halt som
anges i relevant kategori av spritdrycker enligt del I i bilaga I1.

Beteckningen spritdryck” ska inte ingd i en sammansatt beteckning som beskriver
en alkoholhaltig dryck.

En sammansatt beteckning som beskriver en alkoholhaltig dryck ska inte besta av en
kombination av ordet "likor” med de forsiljningsbeteckningar som foreskrivs enligt
nagon av kategorierna 33-41 i del I i bilaga Il.

Den sammansatta beteckning som beskriver en alkoholhaltig dryck ska anges med
enhetliga bokstaver av samma typsnitt, storlek och farg. Den ska inte avbrytas av
nagot text- eller bildinslag som inte ingar i beteckningen och ska inte anges med
storre typsnitt an forsaljningsbeteckningen.
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Hénvisningar till spritdryckskategorier eller geografiska beteckningar ska for
presentation av ett livsmedel inte ligga pa samma rad som forsaljningsbeteckningen.
Utan att det paverkar tillampningen av artikel 10.3 andra stycket, ska hanvisningen
nér den avser presentation av alkoholhaltiga drycker dessutom vara i en teckenstorlek
som ar mindre an forsaljningsbeteckningen och den sammansatta beteckningen.

Artikel 10
Presentation och méarkning av blandningar
En blandning ska ha forséljningsbeteckningen “spritdryck”.

En blandning far, i sin presentation eller markning, uppvisa de namn som finns
fortecknade 1 del 1 i bilaga Il eller geografiska beteckningar, som motsvarar de
spritdrycker som anvénts i blandningen pa foljande villkor:

a)  Dessa namn eller geografiska beteckningar anges endast i en férteckning éver
samtliga alkoholingredienser i blandningen, féreganget av beteckningen
”blandad spritdryck”.

b)  Beteckningen ”blandad spritdryck” ska anges i samma synfdlt som
forséaljningsbeteckningen med enhetliga bokstaver av samma typsnitt och féarg
som forsaljningsbeteckningen. Bokstaverna far vara hogst halften sa stora som
bokstaverna i forséljningsbeteckningen.

Genom undantag fran punkt 1, och om en blandning uppfyller de krav som i bilaga I
stalls pa en kategori, ska blandningen ha den forséljningsbeteckning som foreskrivs
for den relevanta kategorin.

| det fall som avses i forsta stycket kan presentationen eller markningen av
blandningen innehalla de namn som fortecknas i del I i bilaga 1l eller geografiska
beteckningar som motsvarar de spritdrycker som har blandats, forutsatt att dessa
namn

a)  endast visas i en forteckning over alla de alkoholingredienser som ingar i
blandningen, och

b)  visas pa atminstone ett stalle i samma synfalt som forsaljningsbeteckningen.

Av den forteckning Over alkoholingredienser som avses i punkterna 1 och 2 ska
atminstone en gang framga andelen ren alkohol i volymprocent som varje
alkoholingrediens utgor av blandningens totala alkoholinnehall i volymprocent av
blandningen. Alkoholingredienserna ska anges i fallande ordning av denna
procentandel.

Forteckningen oOver alkoholingredienser ska anges med enhetliga bokstéver av
samma typsnitt och farg som forsaljningsheteckningen. Bokstaverna far vara hogst
halften sa stora som bokstaverna i forsaljningsbeteckningen.

Artikel 11
Ytterligare bestammelser om méarkning och presentation

Om det i presentationen eller markningen av spritdrycker anges vilka ravaror som
anvants for att framstélla etanolen ska varje typ av jordbruksalkohol anges i fallande
ordning efter den kvantitet som anvants.
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2. Presentationen eller markningen av en spritdryck far kompletteras med orden
”blend”, “’blending” eller ’blended” endast om spritdrycken har egaliserats enligt
definitionen i bilaga I.6.

3. En lagringsperiod eller alder far anges i presentationen eller markningen av en
spritdryck endast med avseende pa den yngsta alkoholkomponenten, och forutsatt att
spritdrycken lagrats under tillsyn av en medlemsstats skattemyndigheter eller annan
tillsyn som ger likvérdiga garantier.

Artikel 12
Ursprungsmarkning

1. Nar en spritdrycks geografiska ursprung anges ska detta motsvara ett sadant
ursprungsland eller ursprungsterritorium som avses i artikel 60 i Europaparlamentets
och rédets férordning (EU) nr 952/2013%.

2. Angivande av ingrediensernas ursprungsland eller ursprungsterritorium ska inte
kravas for spritdrycker.

Artikel 13
Sprak som anvéands for namn pa spritdrycker

De ord som anges med kursiverad stil i bilaga Il och de geografiska beteckningarna far inte
dversattas pa etiketten och inte heller i presentationen av spritdrycken.

Artikel 14
Anvandning av en unionssymbol foér registrerade geografiska beteckningar

Unionssymbolen for den skyddade geografiska beteckningen far anvandas vid markning och
presentation av spritdrycker.

Artikel 15
Forbud mot blykapsyler och blyfolie

Spritdrycker som ar avsedda att sljas eller slappas ut pa marknaden far inte marknadsforas i
forpackningar med forslutningar som tacks av blybaserade kapsyler eller blybaserad folie.

Artikel 16
Delegerade befogenheter

1. For att ta hansyn till forandringar i konsumenternas efterfrigemonster, den tekniska
utvecklingen, berdrda internationella normers utveckling och behovet av att forbéattra
de ekonomiska villkoren for framstélining och saluforing, ska kommissionen ha
befogenhet att anta delegerade akter i enlighet med artikel 43 nér det géller andringar
av foljande:

a)  Andringar av bestimmelserna om uppgifter pa etiketterna for spritdrycker som
géller sammansatta beteckningar eller hanvisningar.

16 Europaparlamentets och radets férordning (EU) nr 952/2013 av den 9 oktober 2013 om faststéllande av

en tullkodex for unionen (EUT L 269, 10.10.2013, s. 1).
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b)  Andringar av bestimmelserna om presentationen och markningen av
blandningar.

c)  Uppdateringar och kompletteringar av unionens hanvisningsmetoder for analys
av spritdrycker.

For att hansyn ska kunna tas till traditionella lagringsprocesser i medlemsstaterna,
ska kommissionen ha befogenhet att anta delegerade akter i enlighet med artikel 43
om undantag fran artikel 11.3 nar det galler specifikationen for en lagringsperiod
eller alder i presentationen eller markningen av spritdrycker.

I undantagsfall och om lagstiftningen i det importerande tredjelandet sa kraver ska
kommissionen ges befogenhet att anta delegerade akter i enlighet med artikel 43 med
avseende pa undantag fran bestdammelserna om presentation och markning i detta
kapitel.

Artikel 17
Genomfdrandebefogenheter

Kommissionen far genom genomférandeakter anta

a)

b)

bestammelser om villkoren for anvandningen av den unionssymbol som avses i
artikel 14 i presentationen och markningen av spritdrycker,

bestammelser om villkoren for att, i férekommande fall, ndmna ursprungsland eller
ursprungsterritorium pa etiketten till spritdrycker.

Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet med det granskningsforfarande som avses i

artikel 44.2.
KAPITEL I
GEOGRAFISKA BETECKNINGAR
Artikel 18
Skydd fér geografiska beteckningar
1. Skyddade geografiska beteckningar far anvandas av alla aktorer som salufor en

spritdryck som framstalls i enlighet med motsvarande produktspecifikationer.

Skyddade geografiska beteckningar och spritdrycker som anvander de skyddade
namnen i enlighet med produktspecifikationerna ska skyddas mot foljande:

a)  Varje direkt eller indirekt kommersiellt bruk av ett skyddat namn

i) for  jamforbara  produkter ~ som inte  uppfyller  kraven
I produktspecifikationen for det skyddade namnet, eller

ii) om ett sadant bruk innebar att det anseende som ar kopplat till den
geografiska beteckningen utnyttjas.

b)  Varje obehorigt bruk, imitation eller anspelning, &ven nér produktens eller
tjanstens verkliga ursprung anges eller det skyddade namnet har dversatts eller
atfoljs av uttryck som stil”, “typ”, “metod”, ”sddan som tillverkas 1”,
“imitation”, ”smak”, "liknande” eller dylikt.
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Varje annan osann eller vilseledande uppgift om ursprung, hérkomst,
beskaffenhet eller vésentliga egenskaper hos produkten pa den inre eller yttre
forpackningen, reklammaterial eller handlingar, liksom forpackning av
produkten i en behallare som &r agnad att inge en oriktig forestallning om
produktens verkliga ursprung.

d)  Allaandra forfaranden som kan vilseleda konsumenten om produktens verkliga
ursprung.
3. Skyddade geografiska beteckningar far inte vara generiska i unionen i den mening

som avses i artikel 32.1.

Medlemsstaterna ska vidta nodvandiga atgarder for att forebygga eller stoppa sadan

olaglig anvandning av skyddade geografiska beteckningar som avses i punkt 2.

Artikel 19
Produktspecifikation

For att kunna omfattas av en skyddad geografisk beteckning ska en produkt uppfylla
motsvarande produktspecifikation, som atminstone ska innehalla féljande:

a)

b)

f)

9)

h)

Det namn som ska skyddas som geografisk beteckning, sa som det anvénds,
antingen i handeln eller vardagsspraket, och endast pa de sprak som anvénds
eller tidigare anvants for att beskriva den specifika produkten i det bestdmda
geografiska omradet,

Kategori av spritdryck.

En beskrivning av spritdrycken, daribland ravarorna, om lampligt, samt
produktens viktigaste fysikaliska, kemiska, eller organoleptiska egenskaper
samt sérskilda egenskaper vid jamférelse med andra spritdrycker i samma
kategori.

En definition av det avgransade geografiska omradet med avseende pa det
samband som avses i f.

En beskrivning av den metod som anvants for framstéllning av spritdrycken
och, nar det ar lampligt, uppgift om de ursprungliga havdvunna lokala
metoderna samt uppgifter om forpackning i det fall den anstkande gruppen
faststéller och ger tillracklig produktspecifik motivation till att férpackningen
ska ske i det avgransade geografiska omradet i syfte att trygga kvaliteten eller
sékerstélla ursprung eller kontroll, med beaktande av unionsratten, sérskilt om
den fria rorligheten for varor och det fria tillhandahallandet av tjanster.

Uppgifter om sambandet mellan en viss kvalitet, anseendet eller en annan
egenskap hos spritdrycken och det geografiska omrade som avses i d.

Uppgift om namn pa och adress till de myndigheter eller, om de ar tillgangliga,
namn pa och adress till de organ som kontrollerar efterlevnaden av
bestdimmelserna i produktspecifikationen enligt artikel 35 samt uppgift om
deras sérskilda uppdrag.

Eventuella mérkningsregler for den aktuella spritdrycken.

Artikel 20
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Registreringsansokans innehall

En ans6kan om registrering av en geografisk beteckning enligt artikel 21.2 eller 21.5
ska minst innehalla foljande:

a)  Den ansokande gruppens namn och adress samt namn pa och adress till de
myndigheter eller, om de &r tillgdngliga, de organ som kontrollerar
efterlevnaden av bestdmmelserna i produktspecifikationen.

b)  Den produktspecifikation som avses i artikel 19.
c)  Ett sammanfattande dokument som innehaller

1) de viktigaste uppgifterna i produktspecifikationen: namn, en beskrivning
av spritdrycken och i forekommande fall de sarskilda regler som galler
for forpackning och markning, samt en kortfattad beskrivning av hur det
geografiska omradet avgransas,

i) en beskrivning av sambandet mellan spritdrycken och det geografiska
omrade som avses i artikel 2.1.6, daribland vid behov uppgift om de
sérskilda inslag i produktbeskrivningen eller framstéllningsmetoden som
stoder detta samband.

En sddan ansOkan som avses i artikel 21.5 ska dessutom innehélla bevis for att
produktnamnet ar skyddat i sitt ursprungsland.

Ett ansékningsarende enligt artikel 21.4 ska innehalla foljande:
a)  Uppgift om den ans6kande gruppens namn och adress.
b)  Det sammanfattande dokument som avses i punkt 1 ¢ i den har artikeln.

c) En forklaring fran medlemsstaten om att den anser att den ansokan som
ldmnats in av den ans6kande gruppen bor ge upphov till ett positivt beslut och
uppfyller villkoren i den hér férordningen och de bestdimmelser som antagits i
enlighet med den.

d)  Enhéanvisning till offentliggérandet av produktspecifikationen.

Artikel 21
AnsOkan om registrering av namn

Ansokningar om registrering av ett namn som geografisk beteckning inom ramen for
denna férordning far endast lamnas in av grupper som arbetar med de spritdrycker
vilkas namn ska registreras.

Nér det galler namn med skyddade geografiska beteckningar som avser ett
geografiskt omrade som skar over nationella granser far flera grupper fran olika
medlemsstater eller tredjeldnder lamna in en gemensam ansdkan om registrering.

En gemensam ansokan ska lamnas till kommissionen av en berérd medlemsstat eller
av en anstkande grupp i ett berort tredjeland, direkt eller via myndigheterna i det
tredjelandet. Den ska inbegripa den forklaring som avses i artikel 20.2 ¢ fran alla de
berérda medlemsstaterna. Kraven i artikel 20 ska vara uppfyllda i samtliga berérda
medlemsstater och tredjelander.

Vid gemensamma ansokningar ska de tillhérande nationella invandningsférfarandena
genomforas i alla berérda medlemsstater.
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Om ansokan berdr ett geografiskt omrade belaget i en medlemsstat ska den stéllas till
myndigheterna i den medlemsstaten.

Medlemsstaten ska granska ansokan pa lampligt satt for att avgéra om den &r
motiverad och uppfyller villkoren i detta kapitel.

Vid den granskning som avses i punkt 2 ska medlemsstaten inleda ett nationellt
invandningsforfarande, for att se till att ansokan offentliggors pa ett tillfredsstallande
satt och att en rimlig tidsfrist foreskrivs sa att fysiska eller juridiska personer som har
ett berattigat intresse och ar etablerade eller bosatta pa den medlemsstatens
territorium kan invanda mot ansokan.

Medlemsstaten ska undersbka om de mottagna invandningarna kan tas upp till
provning med avseende pa kriterierna i artikel 25.

Om medlemsstaten efter bedémning av eventuella invandningar anser att kraven i
detta kapitel ar uppfyllda, far medlemsstaten tillstyrka ansokan och lamna in
ansokningsarendet till kommissionen. Medlemsstaten ska i sadana fall informera
kommissionen om invandningar som kan tas upp till provning vilka mottagits fran
fysiska eller juridiska personer som lagligt har salufort produkterna i fraga och som
kontinuerligt anvant de berdrda beteckningarna under minst fem ar fore den dag for
offentliggdrande som avses i punkt 3. Medlemsstaterna ska dven informera
kommissionen om nationella rattsliga  forfaranden som kan paverka
registreringsforfarandet.

Medlemsstaten ska se till att dess positiva beslut offentliggérs och att fysiska eller
juridiska personer som har ett berattigat intresse i drendet ges tillfalle att Gverklaga.

Medlemsstaten ska se till att den version av produktspecifikationen som ligger till
grund for dess positiva beslut offentliggors och att den finns tillganglig i elektronisk
form.

Medlemsstaten ocksa se till att den version av produktspecifikationen som ligger till
grund for kommissionens beslut enligt artikel 23.2 offentliggors pa tillfredsstallande
satt.

Om anstkan avser ett geografiskt omrade i ett land utanfér EU ska ansokan lamnas
till kommissionen, antingen direkt eller via myndigheterna i det berérda tredje landet.

De handlingar som avses i denna artikel och som skickas till kommissionen ska
avfattas pa ett av unionens officiella sprak.

Artikel 22
Nationellt skydd under en 6vergangsperiod

Medlemsstaten far pa nationell niva, med verkan fran och med den dag da ansokan
inkom till kommissionen, bevilja tillfalligt skydd for ett namn enligt denna férordning.

Det nationella tillfalliga skyddet ska upphora den dag da det antingen fattas beslut om
registrering enligt denna forordning eller den inlamnade ansokan dras tillbaka.

Om namnet inte registreras enligt detta kapitel ska den berdrda medlemsstaten béra
hela ansvaret for ett sadant nationellt skydd.

Atgarder som medlemsstaterna vidtar med stod av punkt 1 ska endast ha verkan

nationellt och far inte paverka handeln inom unionen eller den internationella handeln.
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Artikel 23

Kommissionens granskning och offentliggérande med avseende pa eventuella
invandningar

Kommissionen ska pa lampligt satt granska ansokningar som mottas enligt artikel 21
for att avgéra om de &r motiverade och uppfyller villkoren i detta kapitel. Denna
granskning bor slutforas inom tolv manader. Om denna tidsfrist Gverskrids ska
kommissionen skriftligen informera sokanden om orsakerna till forseningen.

Kommissionen ska minst varje manad offentliggora en forteckning éver namn for
vilka registreringsansokningar har inlamnats, med uppgift om vilken dag de lamnats
in.

Om kommissionen, pa grundval av den granskning som genomforts i enlighet med
punkt 1 forsta stycket, anser att villkoren i detta kapitel ar uppfyllda ska den i
Europeiska unionens officiella tidning offentliggéra det sammanfattande dokument
som avses i artikel 20.1 c tillsammans med en hanvisning till offentliggérandet av
produktspecifikationen.

Artikel 24
Invandningsforfarande

Inom tre manader fran dagen for offentliggdrande av en ansotkan i Europeiska
unionens officiella tidning far myndigheterna i en medlemsstat eller ett tredjeland
eller en fysisk eller juridisk person med ett beréttigat intresse som &r etablerad i ett
tredjeland l1amna in ett meddelande om invéndning till kommissionen.

Fysiska och juridiska personer som har ett berattigat intresse, som &r etablerade eller
bosatta i en annan medlemsstat an den fran vilken en ans6kan kommer far lamna in
ett meddelande om invandningar till den medlemsstat dar de &r etablerade inom
tidsfristen for att Ilamna in invandningar enligt forsta stycket.

Ett meddelande om invéandning ska innehalla en forklaring om att ansokan kan
innebdra en dvertradelse av villkoren i detta kapitel.

Ett meddelande om invandning som inte innehaller nagon sadan forklaring ar
ogiltigt.

Kommissionen ska utan dréjsmal vidarebefordra meddelandet om invéandning till den
myndighet eller det organ som l&mnade in ansokan.

Om ett meddelande om invandning lamnas in till kommissionen och inom tva
manader foljs av en motiverad invandning ska kommissionen kontrollera om den
motiverade invandningen kan tas upp till prévning.

Inom tva manader fran mottagandet av en motiverad invandning som kan tas upp till
provning ska kommissionen uppmana den myndighet eller den person som har
lamnat in invandningen och den myndighet eller det organ som har lamnat in
ansokan att inleda lampliga samrad i arendet under en tidsperiod pa hogst tre
manader. Fristen ska borja l1opa den dag uppmaningen éverlamnas elektroniskt till de
berdrda parterna.

Den myndighet eller den person som har lamnat in invandningen och den myndighet
eller det organ som har lamnat in ansokan ska utan dréjsmal inleda sadana lampliga
samrad. De ska ge varandra den relevanta informationen for att bedéma om ansékan

21

SV



SV

om registrering uppfyller villkoren i detta kapitel. Om ingen Gverenskommelse nas
ska denna information adven 6verlamnas till kommissionen.

Om en 6verenskommelse nas mellan de berdrda parterna, ska myndigheterna i den
medlemsstat eller det tredjeland dar ansdkan lamnades in anméla alla faktorer som
har mojliggjort Gverenskommelsen till kommissionen, inbegripet yttrandena fran
sokanden och myndigheterna i en medlemsstat eller i ett tredjeland eller fran andra
fysiska och juridiska personer som har inkommit med en invandning.

Oavsett om en dverenskommelse natts eller ej ska anmalan till kommissionen ske
inom en manad fran den dag da samradet avslutades.

Kommissionen far nar som helst under dessa tre manader pa den sokandes begéaran
forlanga tidsfristen for samraden med hogst tre manader.

Om det till foljd av de lampliga samrad som avses i punkt 3 gors vasentliga andringar
av de uppgifter som har offentliggjorts i enlighet med artikel 23.2 ska kommissionen
upprepa den granskning som avses i artikel 23.

Meddelandet om invandning, den motiverade invandningen och tillhrande
handlingar som skickas till kommissionen i enlighet med punkterna 1-4 ska avfattas
pa ett av unionens officiella sprak.

Artikel 25
Skal for invandningar

En motiverad invandning som avses i artikel 24.2 ska endast anses giltig om den
inkommer till kommissionen inom den tidsfrist som anges i den bestdmmelsen och
om den styrker

a)  att de villkor som avses i artikel 2.1.6 och artikel 19 inte &r uppfyllda,
b)  att registreringen av det foreslagna namnet strider mot artikel 31 eller 32, eller

c)  attregistreringen av det foreslagna namnet skulle aventyra 6verlevnaden for ett
identiskt eller delvis identiskt namn eller varumarke eller fér produkter som
lagligen har marknadsforts under minst fem ar fore det offentliggérande som
avses i artikel 23.2.

Skalen for invandningen ska bedémas med avseende pa unionens territorium.

Artikel 26
Overgangsperiod for anvandningen av geografiska beteckningar

Utan att det paverkar tillampningen av artikel 18 far kommissionen anta
genomforandeakter som ger ratt att under en 6vergangsperiod pa upp till fem ar for
spritdrycker som har sitt ursprung i en medlemsstat eller ett tredjeland och vars
beteckning bestar av eller innehaller ett namn som innebéar en dvertradelse av artikel
18.2 fortsatta anvanda den beteckning som de saluférts under, pa villkor att en
godkand invandning enligt artikel 21.3 eller artikel 24 visar att registreringen av
namnet skulle &ventyra 6verlevnaden for

a)  ett helt identiskt namn eller i en sammansatt beteckning, en av beteckningarna
som dr identisk med det namn som ska registreras, eller
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b) andra namn som é&r snarlika det namn som ska registreras och som ocksa
hanvisar till spritdrycker som lagligen har marknadsforts under minst fem ar
fore det offentliggérande som avses i artikel 23.2.

Dessa genomférandeakter ska antas i enlighet med det granskningsforfarande som
avses i artikel 44.2.

Utan att det paverkar tillampningen av artikel 33 far kommissionen anta
genomforandeakter som forlanger den Gvergangsperiod som anges i punkt 1 i denna
artikel eller tillater fortsatt anvandning i vederborligen motiverade fall da det visas
att

a)  den beteckning som avses i punkt 1 har varit i lagligt bruk i minst 25 ar innan
anstkan om skydd ingavs till kommissionen,

b)  anvéndningen av den beteckning som avses i punkt 1 aldrig har syftat till att
utnyttja det registrerade namnets anseende och det visas att konsumenterna inte
har vilseletts eller har riskerat att vilseledas om produktens verkliga ursprung.

Dessa genomfdrandeakter ska antas i enlighet med det granskningsforfarande som
avses i artikel 44.2.

Né&r en beteckning som avses i punkterna 1 och 2 anvénds ska en tydlig och val
synlig uppgift om ursprungslandet forekomma i méarkningen.

Artikel 27
Beslut om registrering

Om kommissionen pa grundval av den information kommissionen har tillgang till
fran den granskning som utforts enligt artikel 23.1 anser att villkoren for registrering
inte ar uppfyllda, ska den anta genomforandeakter om att avsla ansokan. Dessa
genomforandeakter ska antas i enlighet med det granskningsforfarande som avses i
artikel 44.2.

Om kommissionen inte mottar nagot meddelande om invandning eller nagon
motiverad invandning som kan tas upp till provning enligt artikel 24, ska den utan att
tillampa forfarandet i artikel 44.2 anta genomfdrandeakter om registrering av
namnet.

Om kommissionen mottar en motiverad invandning som kan tas upp till prévning ska
den, efter de lampliga samrad som avses i artikel 24.3, och med hansyn tagen till
resultatet av dessa, gora nagot av foljande:

a) Om parterna har natt en &verenskommelse, registrera namnet genom
genomforandeakter som antas utan tillampning av forfarandet i artikel 44.2
och, om det &r ndédvéndigt, &ndra den information som har offentliggjorts enligt
artikel 23.2, forutsatt att sddana andringar inte ar vasentliga.

b)  Om ingen 6verenskommelse har natts, anta genomférandeakter med beslut om
registrering. Dessa genomférandeakter ska antas i enlighet med det
granskningsforfarande som avses i artikel 44.2.

Registreringsakter och beslut om avslag ska offentliggoras i Europeiska unionens
officiella tidning.

Registering ska ge den geografiska beteckningen det skydd som avses i artikel 18.

23

SV



SV

Artikel 28
Andring av produktspecifikationer

1. En grupp som har ett beréttigat intresse far anséka om godkéannande av en &ndring av
produktspecifikationer.

| ansokan ska anges vilka &ndringar som begdrs, med motiveringar.

2. Andringar ska godkannas av de medlemsstater dir det omrade som produktens
geografiska beteckning hanvisar till ar beléget.

Medlemsstaterna ska dock Overlamna andringsansokningar till kommissionen for
godkannande enligt forfarandet i artiklarna 21-27 om andringsanstkan avser en eller
flera andringar av produktspecifikationen rérande produktens grundlaggande
egenskaper, paverkar det samband som avses i artikel 19f, medfér en andring av
namnet eller nagon del av namnet pa spritdrycken, paverkar det avgransade
geografiska omradet eller medfor okade handelsrestriktioner for produkten eller
ramaterialet.

3. Granskningen av ansokan ska inriktas pa den foreslagna andringen.

Artikel 29
Avregistrering

Kommissionen far, pa eget initiativ eller pa begdran av en fysisk eller juridisk person som har
ett berattigat intresse, anta genomforandeakter fOr att avregistrera en skyddad geografisk
beteckning i foljande fall:

a) Efterlevnaden av kraven i produktspecifikationen ar inte sékerstalld.

b) Det har under minst sju ar inte saluforts nagra produkter under den aktuella skyddade
geografiska beteckningen.

Pa begaran av de producenter som framstaller den produkt som saluférs med det registrerade
namnet far kommissionen avregistrera namnet i frdga. Avregistreringar ska ske enligt
forfarandet i artiklarna 21, 23, 24 och 27.

De genomforandeakter som avses i forsta stycket ska antas i enlighet med det
granskningsforfarande som avses i artikel 44.2.

Artikel 30
Register dver skyddade geografiska beteckningar for spritdrycker

Kommissionen ska anta genomférandeakter utan att tillimpa det férfarande som avses i
artikel 44.2 for inrattandet och uppratthallandet av ett allmant tillgangligt, uppdaterat
elektroniskt register dver skyddade geografiska beteckningar for spritdrycker som erkénns
enligt denna ordning (nedan kallat registret).

Kommissionen far anta genomférandeakter med narmare bestammelser om registrets
utformning och innehall. Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet med det
granskningsforfarande som avses i artikel 44.2.

Geografiska beteckningar for spritdrycker framstallda i tredjel&nder, som skyddas i unionen i
enlighet med ett internationellt avtal i vilket unionen &r avtalsslutande part, far foras in i
registret som geografiska beteckningar.
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Artikel 31
Homonyma geografiska beteckningar

Om ett namn som é&r foremal for en registreringsansokan ar helt eller delvis
homonymt med ett namn som redan registrerats enligt denna férordning, ska namnet
registreras med beaktande av lokala och traditionella seder och bruk samt risken for
forvaxling.

Ett homonymt namn som vilseleder konsumenten att tro att en produkt kommer fran
ett annat omrade far inte registreras, d&ven om namnet bokstavligen ar korrekt i fraga
om det territorium eller den region eller plats dar sddana produkter har sitt ursprung.

En registrerad homonym geografisk beteckning far endast anvandas om det finns en
Klar skillnad i praxis mellan den nya homonymen och det namn som tidigare hade
registrerats, med beaktande av kraven pa att producenterna ska behandlas lika och att
konsumenterna inte far vilseledas.

Artikel 32
Sarskilda skél att avsla en ansokan om skydd
Ett namn som blivit generiskt far inte skyddas som geografisk beteckning.

Né&r det ska avgdras om ett namn har blivit generiskt, ska hansyn tas till samtliga
relevanta faktorer och sérskilt till

a)  de nuvarande forhallandena i unionen, sarskilt i de omraden dar produkten
konsumeras, och

b)  tillamplig unionslagstiftning eller nationell lagstiftning.

Ett namn far inte skyddas som geografisk beteckning om detta med hansyn till ett
varumarkes anseende och renommé skulle kunna vilseleda konsumenten om
spritdryckens rétta identitet.

Ett namn far inte skyddas som geografisk beteckning om framstéllningen eller de
forberedelser som kravs for att framstélla den berdrda kategorin av spritdrycker inte
utfors i det berérda geografiska omradet.

Artikel 33
Forhallandet mellan varumaérken och geografiska beteckningar

En registrering av ett varumarke som innehaller eller bestdr av en geografisk
beteckning som fortecknas i registret ska avslas eller ogiltigforklaras i de fall
anvandningen av varumarket skulle kunna leda till ndgon av de situationer som avses
i artikel 18.2.

Ett varumarke, vars anvandning motsvarar nagon av de situationer som avses i artikel
18.2, far fortsatta att anvandas trots registreringen av en geografisk beteckning, om
ansokan har lamnats in eller om varumaérket har registrerats eller, i enlighet med den
tillampliga lagstiftningen, i god tro har forvarvats genom anvandning inom unionen
fore dagen for skyddet av den geografiska beteckningen i ursprungslandet eller fore
den 1 januari 1996, sdvida det inte finns skal att ogiltigforklara eller hava
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varumarkesregistreringen  enligt  Europaparlamentets och radets direktiv
2008/95/EG"" eller radets férordning (EG) nr 207/2009.

Artikel 34

Genomférandebefogenhet avseende befintliga skyddade geografiska beteckningar

Utan att det paverkar tillampningen av punkt 2, ska geografiska beteckningar for
spritdrycker som &r skyddade enligt forordning (EG) nr 110/2008 automatiskt
skyddas som geografiska beteckningar enligt den har férordningen. Kommissionen
ska fora in dem i registret.

Under tva ar efter ikrafttradandet av den foreliggande forordningen far
kommissionen genom genomforandeakter pa eget initiativ besluta att dra in skyddet
for sadana skyddade geografiska beteckningar som avses i artikel 20 i forordning
(EU) nr 110/2008 om de inte uppfyller kraven i artikel 2.1.6. Dessa
genomforandeakter ska antas i enlighet med det granskningsférfarande som avses i
artikel 44.2.

Artikel 35
Kontroll av 6verensstammelse med produktspecifikationen

Vad géller geografiska beteckningar inom unionen ska, innan produkten slapps ut pa
marknaden, verifiering av efterlevnaden av produktspecifikationerna genomféras av
atminstone

a)  den behdriga myndighet som avses i artikel 40.1, eller

b) ett kontrollorgan i den mening som avses i artikel 2 andra stycket punkt 5 i
Europaparlamentets och radets forordning (EG) nr 882/2004%°, som utfor
produktcertifieringar.

Utan att det hindrar tillampningen av nationell lagstiftning ska kostnaderna for
sadana verifieringar av efterlevnaden av produktspecifikationerna baras av de
livsmedelsforetagare som omfattas av kontrollerna.

Vad galler geografiska beteckningar i ett tredjeland ska, innan produkten slapps ut pa
marknaden, verifieringen av efterlevnaden av produktspecifikationen genomféras av
atminstone

(@ en myndighet som utsetts av tredjelandet, eller
(b) ett produktcertifieringsorgan.

Medlemsstaterna ska offentliggdra namn pa och adress till de myndigheter och organ
som avses i punkt 1 och regelbundet uppdatera uppgifterna.

Kommissionen ska offentliggéra namn pa och adress till de myndigheter och organ
som avses i punkt 2 i denna artikel och regelbundet uppdatera uppgifterna.

17

18

19

Europaparlamentets och radets direktiv 2008/95/EG av den 22 oktober 2008 om tillndrmningen av
medlemsstaternas varumérkeslagar (EUT L 299, 8.11.2008, s. 25).

Radets forordning (EG) nr 207/2009 av den 26 februari 2009 om gemenskapsvarumarken (EUT L 78,
24.3.2009, s. 1).

Europaparlamentets och radets forordning (EG) nr 882/2004 av den 29 april 2004 om offentlig kontroll
for att sékerstdlla kontrollen av efterlevnaden av foder- och livsmedelslagstiftningen samt
bestdammelserna om djurhélsa och djurskydd (EUT L 165, 30.4.2004, s. 1).
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De produktcertifieringsorgan som avses i punkt 1 b och punkt 2 b ska vara forenliga
med och ackrediterade enligt den europeiska standarden ISO/IEC 17065:2012.

De behoriga myndigheter eller organ som avses i punkterna 1 och 2 som utfor
verifieringen av  den  skyddade  geografiska  beteckningen  enligt
produktspecifikationerna ska vara objektiva och opartiska. De ska forfoga 6ver den
utbildade personal och de resurser som ar nodvandiga for uppgifterna ska kunna
utforas.

Artikel 36
Tillsyn 6ver anvandningen av namnet pa marknaden

Medlemsstaterna ska efter riskanalys utféra kontroller av anvéandingen av
registrerade namn pa geografiska beteckningar pa marknaden och ska vidta alla
nodvandiga atgarder vid overtradelser av kraven i detta kapitel.

Medlemsstaterna ska underratta kommissionen om namn och adress for de behoriga
myndigheter som ska kontrollera anvandningen av namn pa marknaden och som
utsetts enligt artikel 40. Kommissionen ska offentliggdra dessa myndigheters namn
och adresser.

Artikel 37

Forfarande och krav, planering och rapportering av kontrollverksamheten

De forfaranden och krav som faststélls i forordning (EG) nr 882/2004 ska galla i
tillampliga delar for de kontroller som féreskrivs i artiklarna 35 och 36 i denna
forordning.

Medlemsstaterna ska se till att verksamheter avseende kontrollskyldigheterna enligt
detta kapitel fors in i ett separat avsnitt av de flerdriga nationella kontrollplanerna
enligt artiklarna 41-43 i férordning (EG) nr 882/2004.

De arliga rapporter som avses i artikel 44.1 i férordning (EG) nr 882/2004 ska
innehalla ett separat avsnitt med de uppgifter som anges i bestammelsen om kontroll
av att de skyldigheter som faststélls i den foreliggande forordningen efterlevs.

Artikel 38
Delegerade befogenheter

For att ta hansyn till sardragen i framstallningen i det avgrédnsade geografiska
omradet ska kommissionen ges befogenhet att anta delegerade akter enligt artikel 43
med avseende pa

a)  ytterligare kriterier for avgransningen av det geografiska omradet, och

b)  begransningar och undantag for framstéliningen inom det avgransade
geografiska omradet.

For att garantera produktkvalitet och sparbarhet far kommissionen genom delegerade
akter antagna i enlighet med artikel 43, foreskriva de villkor pa vilka
produktspecifikationerna far innehalla uppgifter om forpackning enligt artikel 19 e
eller sarskilda markningsbestammelser som avses i artikel 19 h.
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3. For att tillvarata producenters eller livsmedelsforetagares legitima réttigheter eller
intressen far kommissionen, genom delegerade akter som antagits i enlighet med
artikel 43 faststalla

a) i vilka fall en enskild producent far ansoka om skydd av en geografisk
beteckning,

b)  vilka krav som ska fullgtras vid ansokan om skydd av geografisk beteckning,
inledande nationella forfaranden, kommissionens granskning,
invandningsforfarande och avregistrering av  skyddade geografiska
beteckningar, daribland nar det geografiska omradet omfattar mer an ett land.

4. For att sdkerstalla att produktspecifikationer innehaller relevant och koncis
information ska kommissionen ges befogenhet att anta delegerade akter i enlighet
med artikel 43 om regler for begransning av de uppgifter som ingar i
produktspecifikationen, i de fall en sadan begransning &r nédvandig for att undvika
alltfor omfattande registreringsansokningar.

5. For att forenkla handlaggningen av andringsansokningar, ocksa i de fall andringen
bestar av en tillfallig andring av produktspecifikationen till foljd av obligatoriska
sanitara eller fytosanitara atgarder som inforts av offentliga myndigheter eller med
anledning av pa naturkatastrofer eller ogynnsamma vaderforhallanden som formellt
erkants av behdriga myndigheter, ska kommissionen ges befogenhet att i enlighet
med artikel 43 anta delegerade akter som faststaller villkor och krav pa forfarandet
for andringsansokningar, vilka ska godkannas bade av medlemsstaterna och
kommissionen.

6. For att forhindra olovlig anvandning av geografiska beteckningar far kommissionen
anta delegerade akter i enlighet med artikel 43 om lampliga atgarder som
medlemsstaterna ska vidta i detta avseende.

7. For att de kontroller som foreskrivs i detta kapitel ska vara effektiva ska
kommissionen vara behorig att anta delegerade akter i enlighet med artikel 43 om de
atgarder som kravs nar det galler livsmedelsforetagares meddelanden till de behdriga
myndigheterna.

Artikel 39
Genomfdrandebefogenheter
Kommissionen far anta genomforandeakter for att faststalla narmare bestaimmelser avseende

a)  krav pa utformning och information som produktspecifikationen ska innehalla
om sambandet mellan det geografiska omradet och slutprodukten,

b)  forfarande, utformning och framstéllan av ansokningar, inklusive ansokningar
for skydd i mer &n ett nationellt territorium,

c)  forfarande, utformning och framstéllan av invandningar,
d)  utformning och framstallan av ansdkningar om éndring,

e) forfarande och utformning av avregistreringsforfarandet, samt bestdimmelser
om framstéllan av begéran om avregistrering,

f)  vilka kontroller och verifieringar medlemsstaterna ska genomféra, inbegripet
provtagning.
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Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet med det granskningsforfarande som avses i
artikel 44.2.

KAPITEL IV

KONTROLLER, INFORMATIONSUTBYTE, MEDLEMSSTATERNAS
LAGSTIFTNING

Artikel 40
Konstroller av spritdrycker

1. Medlemsstaterna ska ha ansvaret for kontrollen av spritdrycker. De ska vidta de
atgarder som kravs for att se till att denna forordning efterlevs och utse den
myndighet som ska kontrollera att forordningen efterlevs.

2. Kommissionen ska sékerstélla en enhetlig tillampning av denna férordning och ska,
om sa kravs, genom genomforandeakter faststdlla bestammelser om de
administrativa och fysiska kontroller som medlemsstaterna ska utféra for att se till att
skyldigheterna enligt denna forordning fullgors. Dessa genomforandeakter ska antas
i enlighet med det granskningsforfarande som avses i artikel 44.2.

Artikel 41
Informationsutbyte

1. Medlemsstaterna och kommissionen ska utbyta den information som behovs for
tillampningen av den har férordningen.

2. Kommissionen ska ges befogenhet att anta delegerade akter enligt artikel 43 med
avseende pa vad for slags information som blir féremal for utbyte.

3. Kommissionen ska ges befogenhet att anta genomforandeakter om nya metoder for
informationsutbyte.

Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet med det granskningsférfarande som
avses i artikel 44.2.

Artikel 42
Medlemsstaternas egen lagstiftning

1. Medlemsstaterna far faststalla bestammelser om produktion, presentation och
méarkning som &r strdngare an bestammelserna i bilaga Il vid tillampningen av en
kvalitetspolicy for spritdrycker framstdllda i det egna landet, och sarskilt for
geografiska beteckningar som fortecknas i registret eller for skyddet av nya
geografiska beteckningar, under forutsattning att sadana bestammelser ar forenliga
med unionslagstiftningen.

2. Medlemsstaterna far inte forbjuda eller begransa import, forsaljning eller konsumtion
av spritdrycker som &r férenliga med denna forordning.
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KAPITEL V

DELEGERING, GENOMFORANDEBESTAMMELSER, UPPHAVANDE OCH ANDRING,
OVERGANGSBESTAMMELSER OCH SLUTBESTAMMELSER

AVSNITT 1

DELEGERING AV BEFOGENHETER OCH GENOMFORANDEBESTAMMELSER

Artikel 43
Utévande av delegering

Befogenheten att anta delegerade akter ges till kommissionen med forbehall for de
villkor som anges i denna artikel.

Den befogenhet att anta delegerade akter som avses i artiklarna 5, 16, 38, 41 och 46.2
ska ges kommissionen tills vidare fran och med dag da denna forordning trader i
kraft.

Den delegering av befogenhet som avses i artiklarna 5, 16, 38, 41 och 46.2 far nar
som helst aterkallas av Europaparlamentet eller radet. Ett beslut om aterkallande
innebdr att delegeringen av den befogenhet som anges i beslutet upphor att galla.
Beslutet far verkan dagen efter det att det offentliggors i Europeiska unionens
officiella tidning, eller vid ett senare i beslutet angivet datum. Det paverkar inte
giltigheten av delegerade akter som redan har tratt i kraft.

Innan kommissionen antar en delegerad akt ska den samrada med experter som
utsetts av varje medlemsstat i enlighet med principerna i det interinstitutionella
avtalet om battre lagstiftning av den 13 april 2016.

S& snart kommissionen antar en delegerad akt ska den samtidigt delge
Europaparlamentet och radet denna.

En delegerad akt som antas enligt artiklarna 5, 16, 38, 41 eller 46.2 ska trada i kraft
endast om varken Europaparlamentet eller radet har gjort invandningar mot den
delegerade akten inom en period av tvd manader fran den dag da akten delgavs
Europaparlamentet och radet, eller om bade Europaparlamentet och radet, fore
utgangen av den perioden, har underréttat kommissionen om att de inte kommer att
invanda. Denna period ska forlangas med tva manader pa Europaparlamentets eller
radets initiativ.

Artikel 44
Kommittéforfarande

Kommissionen ska bitradas av den kommitté for genomférande av bestimmelserna
om spritdrycker, vilken inrattats genom radets férordning (EEG) nr 1576/89%°. Denna
kommitté ska vara en kommitté i den mening som avses i forordning (EU) nr
182/2011.

20

Radets forordning (EEG) nr 1576/89 av den 29 maj 1989 om allmanna bestammelser for definition,
beskrivning och presentation av spritdrycker (EGT L 160, 12.6.1989, s. 1).
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Né&r det hénvisas till denna punkt ska artikel 5 i forordning (EU) nr 182/2011
tillampas.

AVSNITT 2

UPPHAVANDE, OVERGANGSBESTAMMELSER OCH SLUTBESTAMMELSER

Artikel 45
Upphéavande

Forordning (EG) nr 110/2008 ska upphdra att gélla.

Hénvisningar till férordning (EG) nr 110/2008 ska betraktas som hénvisningar till den hér
forordningen.

SV

Artikel 46
Overgangsbestammelser

Spritdrycker som uppfyller kraven i férordning (EG) nr 110/2008 och som
framstalldes innan den foreliggande férordningen tradde i kraft far fortsatt slappas ut
pa marknaden till dess att lagren har tomts.

For att underlatta overgangen fran bestammelserna i férordning (EG) nr 110/2008 till
bestammelserna i den har férordningen far kommissionen, dar sa ar lampligt, genom
delegerade akter anta atgarder som andrar eller avviker fran den har forordningen
upp till tre ar efter den dag da den foreliggande forordningen borjar tillampas.

Artiklarna 19-23, 28 och 29 ska vara tillampliga pa ansokningar om skydd,
ansOkningar om &andring eller avregistrering som lamnats in efter den dag den
foreliggande forordningen borjar tillampas.

Relevanta bestammelser i forordning (EG) nr 110/2008 ska &ven fortsattningsvis
vara tillampliga pa ansokningar om skydd och andring av produktspecifikationer
samt begdran om avregistrering som dr under behandling den dag den foreliggande
forordningen trader i kraft.

Bestammelserna om invandning enligt artiklarna 24-26 ska vara tillampliga pa
forfaranden for ans6kan om skydd, ansdokan om dandring och begédran om
avregistrering déar det sammanfattande dokumentet, ans6kan om d&ndring eller
begdran om avregistrering annu inte hade offentliggjorts nér den foreliggande
forordningen tradde i kraft. Relevanta bestammelser i férordning (EG) nr 110/2008
ska aven fortsattningsvis vara tillampliga pa ansokningar om skydd, ansokningar om
andring och begédran om avregistrering dar det sammanfattande dokumentet, ansokan
om é&ndring eller begdran om avregistrering redan hade offentliggjorts nar den
foreliggande férordningen tréadde i kraft.

Nar det galler skyddade geografiska beteckningar som registrerats i enlighet med
forordning (EG) nr 110/2008 ska kommissionen, pa en medlemsstats begéran,
offentliggora ett sammanfattande dokument som lamnats in av den medlemsstaten i
Europeiska unionens officiella tidning. Offentliggorandet ska atfoljas av en
hé&nvisning till offentliggérandet av produktspecifikationen och ska inte ge mojlighet
till invandning.
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Artikel 47
Ikrafttradande och tillampning

Denna forordning trader i kraft den sjunde dagen efter det att den har offentliggjorts i
Europeiska unionens officiella tidning.

Den ska tillampas fran och med den [...].

Denna forordning ar till alla delar bindande och direkt tillamplig i alla medlemsstater.
Utfardad i Bryssel den

Pa Europaparlamentets vagnar Pa radets vagnar
Ordférande Ordférande
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